Handsfree LED Magnifier
Loupe mains libres a DEL
® Lupa manos libres con LED

J

To install batteries:

1. Release stand on back side of handle by placing fingertips on small pads at top sides of
handle (A) and from the back use fingertips to pull stand down and away from magnifier.

2. Grasp battery cover at top side indentations. Pull cover down (B).

3. Remove old batteries. Install new batteries as indicated by markings in battery compartment.

To lower the stand for table top use:

1. Stand is at back of handle.Place fingertips on small pads at top sides of handle (A).

2. Working from the back, use fingertips to pull stand down and away from magnifier.

3. Hold onto handle while folding down magnifier to desired position. Stand has two angled
positions and magnifier has four stops for multiple angles.

Care instructions:

* Do not view sun with lens.

 Wipe gently with soft cloth to clean.

 Keep away from direct sunlight.

« Only use the specified battery type and size.

« Observe proper +/- polarities, properly aligning the anodes and cathodes.

Do not mix old and new batteries. Do not mix different tyoes of batteries such as alkaline,
standard (carbon-zinc), or rechargeable (Ni-Cad, NiMH, etc.) batteries.

* Properly dispose of used batteries.

Pour installer les piles :

1. Relacher le support sur le coté en arriére de la poignée en placant le bout des doigts sur
les petits coussinets en haut sur les ctés de la poignée (A) et de I'arriere utiliser le bout
des doigts pour abaisser le support en I'éloignant de la loupe.

2. Saisir le couvercle pour les piles sur les marques latérales en haut. Abaisser le couvercle (B).

3. Enlever les vieilles piles. Installer les nouvelles piles selon les marques dans le
compartiment des piles.

Pour abaisser le support pour utilisation sur une table :

1. Le support est a I'arriére de la poignée. Placer le bout des doigts sur les petits coussinets
sur les cotés en haut de la poignée (A).

2. En travaillant de I'arriére, utiliser le bout des doigts pour abaisser le support en I'éloignant
de la loupe.

3. Tenir la poignée en dépliant 1a loupe jusqu’a la position désirée. Le support posséde deux
positions en angle et la loupe posséde quatre arréts en plusieurs angles.

Instructions pour I'entretien :

* Ne pas regarder le soleil avec les lentilles.

* Essuyer doucement avec un linge doux pour nettoyer.

« Garder loin de la lumigre directe du soleil.

« Utiliser seulement avec le type et la grosseur de piles spécifiés.

* Respecter les polarités +/-, le bon alignement des anodes et des cathodes.
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« Ne pas mélanger des piles neuves avec des vieilles. Ne pas mélanger des piles alcalines,
régulieres (carbone-zinc) ou rechargeables (Ni-Cad, NiMH, etc.).
« Disposer adéquatement des piles usagées.

Para instalar las pilas:

1. Para desconectar el soporte en la parte posterior del mango, coloque las puntas de los
dedos en los agarres pequenos que se encuentran en la parte superior de los lados del
mango (A) y desde la parte posterior utilice las puntas de los dedos para tirar del soporte
hacia abajo y en sentido contrario a la lupa.

2. Sujete la cubierta del compartimiento de las pilas en las hendiduras laterals en la parte
superior. Tire de la cubierta hacia abajo (B).

3. Saque las pilas viejas. Instale las nuevas como se indica en los dibujos en el
compartimiento de las pilas.

Para bajar la base para uso encima de la mesa:

1. La base esta en la parte posterior del mango. Ponga las puntas de los dedos en las
almohadillas pequenas en los superiors del mango (A).

2. Trabajando desde la parte posterior, use las puntas de los dedos para tirar de la base
hacia abajo y en direccion opuesta a la lupa.

3. Sujete el mango a la vez que dobla hacia abajo la lupa hasta que llegue a la posicion
deseada. La base tiene dos posiciones angulada y la lupa tiene cuatro posiciones para
multiples angulos.

Instrucciones de Cuidado:

* No mire el sol con la lupa

* Limpiela con cuidado con un pafo suave.

 Manténgala fuera de la luz directa del sol.

« Utilice solo el tipo y tamano de pila especificados.

« Observe las polaridades +/- correspondientes, alineando los anodos y cétodos.

* No mezcle las pilas viejas con las nuevas. No mezcle diferentes tipos de pilas como pilas
alcalinas, estandares (zinc-carbono) o recargables (Ni-Cad, NiMH, etc.).

* Deseche debidamente las pilas usadas.

* Pull stand down
o Abaisser le support
e Halar la base hacia abajo

)

* Off/On Button for Light
* Bouton Marche/Arrét pour la Lumiére
* Boton para Apagar/Encender la Luz

e Pour installer les piles
e Para instalar las pilas
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